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INFORME

Introduccidn

1. En la Reunidn Intergubernamental de los Estados Riberefios del Mediterrdneo y
Primera Reunién de las Partes Contratantes en el Convenio para la Proteccidn del
Mar Mediterrdneo contra la Contaminacién y Protocolos Conexos celebrada en Ginebra
del 5 al 10 de febrero de 1979 se invité al PNUIIA a que, en cooperacidn con la
UNESCO, la FAO y la UICN, convocara una reunién intergubernamental para examinar,
con miras a su adopcidn, directrices y principios técnicos para la seleccién, el
establecimiento y la oxdenacidn de zonas especialmente proftegidas del Mediterrdnco
¥ otros asuntos conexos; y para examinar también la posibilidad de elaborar un
protocolo relativo a_las zonas protegidas del Mediterrdneo (UNEP/IG.14/9, anexo ¥,
pég. 5, pérr. 25 ii)).

2. En respuesta a dicha recomendacién y aceptando la amable invitacidén del Gobierno .
de Grecia, el Director Ejecutivo del PNUMA convocd una reunidn intergubernamental

sobre zonas especialmente protegidas del Mediterréneo en Atenas del 13 al 17 de

octubre de 1980,

Asistencia

3, Participaron en la Reunién las delegaciones de 12 Bstados riberefios del
Mediterrdneo ¥y de la Comunidad Econdmica Europea.

4, Asistieron a la Reunidén en calidad de observadores los representantes de dos
Srganos de las Naciones Unidas, de dos organismos especializados y de tres organiza~
ciones intergubernamentales y no gubernamentales. En el anexo I al presente informe
figura la lista completa de participantes.

Tema 1 del programsz - Apertura de la Reunidn

5« El Sr. Marinos Yeroulanos, Vicepresidente de las Partes Contratantes en el

Convenio para la Proteccidn del Mar Mediterrdneo contra la Contaminacidn y Protocolos .
Conexos, declar$ abierta la Reunidn. Al dar la bienvenida a todos los participantes,

el Sr. Yeroulanos presentd tambidén a la Reunidn los votos del Presidente,

Excmo. Sre Ridha Bach Babouab, que no podfa asistir a la Reunidn y que, por consi-
guiente, habla pedido al Sr. Yeroculanos que asumiera sus obligaciones como

Presidente.

6. El Exomo. Sr., George Plytas, Ministro de Planificacién Urbana y Rural y del
Medio Ambiente, dio la bienvenida en nombre del Gobierno de Grecia a todas las dele-
gaclones llegadas a Atenas. Expresd el gran interds de su Gobierno tanto por el

Plan de Accién para el Mediterrdneo en general como poar el tema concreto de la
presente Reunidn. Recordando los progresos ya logrados en relacidén con el Convenio
para la Probteccidn del Mar Mediterrdneo contra la Contaminacidn y Protocolos Conexos,
avgurd éxito a la Reunién y expres$ la esperanza de que con el tiempo se aplicaran
sus decisiones y recomendaciones, Record$§ también los grandes problemas con que
tenfan que enfrentarse los Bstados mediterrdneos en la proteccidn de su medio ambiente
comin y expresé el deseo de que la cooperacidn mutua en esta esfera esencial diera
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1ugar a su Vez a una mayor paz y comprensién entre los hombres. También reiterd
oficialmente la oferta del Gcbierno de Grecia de acoger én ‘Ktehas 1a “Depenidéncia -~ -
de Coordlnaclon d 1 Plan de Acclon para el»Medlterréneo.;
Ta. _El-Sr. Plytas expresé al Goblerno de Argella sus . condolen01as y Jdas de su
Gobi.errio “Colt’ fi6tiveé. ‘del - reciente.desastre ocurrido en, Argella.- Como este senil-
miento era comin a todos los Estados, express:el. deseo de que da, Reunlén hlclera
1llegar por escrito al Gobierno de Argelia un mensaje adecuado @é pesar. El Presi-
dente, en nombre de todos los participantes,- procedié a:enviar al Gohlermo de
Argella un telegrama en ese sentido., EI1 representante de Arg@lla eXpresé st veco-~ "
nocimiénto por ‘ese testimonio .de:simpatias i~ - - :

s n .

8, El Sr. Aldo Manos, Coordinador del Plan de Agcidn para el Mediterrdneo dio la
bienvenida a los participantes en nombre del D, Mogtafa K. Tolba, D&rec%oréEJecui-*‘
tivo "del FNUMALS -~ EXvDr. Manos - -pasé.revista; a dlos acontegimientos, y. procesos que. )
culmlnarbn en'la presente Reunidn, en partlcular da Reunlén de Expertos sobiié parques
marinés’ y'zoﬁas hﬁmedas del. Médlterraneo .convoeada, en. Tﬁnez en, marzo &e 1977.y cuyas
recomeridaciches oohstatuian Ta; base de la documentacidn dlstrlbulda a Yos part1c1—
panteSL“A &ste respecto; el Sr. Manos: rindid homenaae a. la, vallosa contrlbuclqn

de 14 FAO ‘7o UNESGO: yo-la: BIGN, .que habian -preparadp la. documentaclon en estrecha’

,.opoperaclén ¢on el PNUMA:y expresd la: 'espenanza de que se contara con lahmlsma IR

*medida de” “Hpoyo competenre ¥, cooperagidn’ constructlva -en 10 que respeotaba a 1as jHT

medldas ccmplementarlas necesarlasc*?; ‘
9, IEi Sr, Manos hlZO una resefia del alcance ¥ 1a flnalldad de la Reunlon, que
debfa definir el mejor modo.ide obtener:la cooperacidn. regional.en las zonas, espe~
cialmente protegidas.: Mis .concretamente, se esperaba que: 1a Reunidén 11egarfa a un-
acuerdo: en primer lugar, sobre las directrices y criterios para la seleoclén, el -
establecimiento y- 14 ‘ordenscidn deé las zonas.protegidas.del, Mediterrdneos en segundo
lugar, sobre el establecimiento de-uma: red de tales zonass en tercer 1ugar, sobre”
la preparacidn de un proyecto de DIO+OGOlO relativo a las zonas marinas " costeras
especialmente prciegidas del Mediterrdneo: y en cuarto lugar, sobre 13" recoménda-
cionies que debfan hacerse a.las Partes ﬁontratantes acerca e las medidas adicio~
nales que deberfa tomar la secretaria Para; que . se. apllcaran las directrides Y. ‘
oriterios téchicos con miras.a la-aplicacién ulteriox. del. protocolo. El St Tlanos
también. esbozd la reladidén de la propuesta red y. el propuesto protocolo con Jos -
demas componentes del Plan de Acclén para el Medlterraneo. )

10, El Sr. Manos sefiald a la atenclonﬁde~1a Reunlén la 81tua016n flnanclera que
prevalecia actiualments en ‘1o que respectaba al. Plan de Apclon para el Medlterraneo.
mds de un tercio de los fondos:aprobados por las. Partes’ Contratantes para el
bienio 1979-1980 no se habfan pagado todavia al Pondo Fiduciario del Mediterrdneo.
Debidoe.-a eklo, cintinamente habia que-aplazar actividades, en particular la
contratacidn de Hersonal para’la Dependenc1a<ﬂe Coordihaclén. "BEsto obstadulizaba -
considerablemente el cumplxmlen.o por: par%e-de'la Secreﬁaria de las tareas que le

habian conflado 1os Goblernos medlterréheos."’

11. ‘En nombre de toedos los partlclpantes, el Sr. Manosrexpreso su agrade01m1ento

.al Goblerno de Grecla por ‘su hospitalidad al.acoger la Reunlén ¥ por las excelentes
i nstala01ones y serv1clos que habla propor01onado.

o T
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Tema 2 del programa - Reglamento

12. Como la Reunidén habfa sido convocada por el Director Ejecutivo del PNUMA a
peticidn de las Partes Contratantes en el Convenio para la Proteccidn del Mar
Mediterrdneo contra la Contaminacidén y Protocolos Conexos, la Reunidn aplicé el
reglamento de las reuniones y conferencias de las Partes Contratantes como se prevé
en el artfculo 1 (UNEP/IG.14/9, anexo VII). ' '

Tema 3 del programa - Aprobacidn del programs

13, ILa Reunién aprobd el programa gue figura en el anexo II del presente informe.

Tema 4 del programa - Organizacidn de los trabajos

14. La Reunidn acordd establecer dos comités de trabajo: uno para que examinara

el tema 5 del programa {Examen de los principios, criterios y directrices para la
seleccidn, establecimiento y ordenacién. de zonas marinas y costeras protegidas del ‘I
Mediﬁérréneo) y otro para que examinara el tema 6 del programa (Bstudio de las
directrices propuestas para un protocolo relativo a las zonas marinas y costeras
protegidas en el Mediterrdneo)., De conformidad con el artfoulo 24 del reglamento,

la Reunidn eligid por unanimidad a la Sra. Hedia Baccar {Tdnez) como Presidente

del Comité I, que debfa examinar el tema 5 del programa y al Excmo. Sr. Giovanni. Falchi
(Italia) como Presidente del Comitd IT, que debfa examinar el tema 6 del programa.

La Reunidn también convino en que cada Comité eligiera su propio Vicepresidente.

15+ La Reunidn acord$ que todos los demds temas se examinaran en sesidn plenaria,
de acuerdo con el calendarioc propuesto en el documento UNEP/IG.2/2.

'16. En su primera sesidn, los Comités I y IT eli ieibn por unanimidad al
Sr. B. Janin (Francia) y al Sr. F. Ladjimi (Tﬁnez% como sus respechivos
Vicepresidentes,

17. Durante el debate general, una delegacidn recordd el hecho de que originalmente

se prevefan cinco Protocolos cuando se aprobd y. firmé en 1976 el Convenio para la
Proteccién del Mar Mediterrdneo contra la Contaminacidn. De esos cinco, se habifan ‘i
firmado tres, dos de los cuales ya estaban en vigor. Aun reconociendo la impor-

tancia del propuesto Protocolo relativo a las zonas especialmente protegidas del
Mediterrdneo, era igualmente importante asegurar que se iniciaran lo antes posible
procedimientos para llegar a adoptar los otros dos Frotocolos, que se referian,
réspectivamente, a la contaminacién resultante de la exploracidn y explotacién de

los fondos marinos y a la contaminacién procedente de los buques.

Tema 5 del programs - Examen de los principios, criterios v direcirices para lg
seleccibn, establecimiento y ordenacidn de zonas marinas
v costeras protegidas en el Mediterrdneo

18. Los representantes de la Organizacidn de las Naciones Unidas para la Educacidn,
la Ciencia y la Culfura (UNESCO) y de la Unién Internacional para la Conservacién de
la Naturaleza y sus Recursos (UICN) presentaron los diversos documentos de informa-
cién elaborados por sus organizaciones; asi como &1 documento de trabajo UNEP/IG.20/3,
preparadc en el marco de un proyecto conjunto con la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Alimentacidn y la Agricultura (FAO) y el PNUMA.
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19 En el ourso del examen del documento UNDP/IG 20/5, las delegaciones hicieron
gran nﬁmero de domentarios ¥ obsarvaclones algunos de’ Tos ‘ciales se reflejan en

una versién revisada (UNEP/IG.20/C: l/CRP 1); otros, iids Zenérales, se deberdn tomar
en consideracién al hacerse una revisidn“ulterior mds- completa del documento.

La Reunidn tomé nots del hecho de que el anexo I del documento UNEP/IG.20/3 se
referia prlnclpalmente a las zonas protegldas terrestres y dé'que era necesaria una
nueva, redacc1én para adaptarlo a ET conﬂlolones ‘de’ los~medios marinos y Gosteros.
La Reunidén dirigid a la séoretaria del PNUMA una recomenhdacidn relativa a una =
revisidn completa del documento UNEP/IG 20/3 que figura en el -anéxo VI ‘del informe.

20. .ILa Reunlén toms en con31dera01on el apartado i) de 1a recomendacidén 25.gue
figura en el anexo V del documento UNEP/IG 14/9, acerca de la necesidad de crear
una Asoclaclén de zonas protegidas del Meditérrdneo. ' A ése respecto, la Reunidn
destacd el‘lnterés de establecer, en’ Una prlmera ‘fase, un éentro- regional de acti-
vidades. para las ‘zonas protegldas “del ﬂédlterraneo, ¥y acogid favorablemente i
generosa oferta del .Gobierno de’ Tunez de albergar ese Centro, quedanao entendi~

do que en, los prlmeros afios. que S1guleran a su creacidn, ‘ése centro 'sélo emplearla
personal llmltado. "A ese respecto, la Reunlon dirigid una recomendaolén a la -
Segunda Retriién dé las Partes' Contratantes que figura en el anexo VI del 1nforme.

21, A propésito del. documento UNEP/IG.20/INF.4, la Reunidn juzgd que era necesario
un directorio de las zonas protegldas del Mediterrdneo, -Los. partlclpantes en la-
Reunidn propus1eron algunas mejoras,. pero’ con31deraron que ‘el formato propuesto S
podia utlllzarse en una primera etapa y megorarSe sobre la base de la experlencla "
adqulrlda, si. era necesarlo., .- .

22, Ia’ Reunién expresé el deseo de qle el proyecto de protocolo relativo a las .-
zonas protegidas marinas y costeras del Mediterrdneo dejara abierta la posibilidad

de establecer tales zonas en alta mar.

23, ILa Reun:L(Sn examind e’! “oroyecto de crlter:.os y [dlrectmces] [1:Eneas d:.rectr:.ces]
para la’ selecolon estable01m%ento ¥ ordenacidn de zonas marinas y ‘Gosteras prote-
gidas en el Medlterraneo, preparado por ‘1la delegaclon de 1a ULCN. a- péticidn de

la Reunlén, que podria sexvir dé base para un anexo al proyecto de protocolo: relativo
a las zonas marinas y costeras protegldas en el Mediterrdneo. Los representantes

que asistieron a 1la Reunlon llegaron a un acuerdo sobre €l texto que flgura en el
anexo v del 1nforme presente. :

Tema 6 del programa, ~ Estudio de las diredtrices propuestas para un protocolo
. R .  relativo a las zonas marinas y costeras protegldas en
' C el Ledlterréneo

24. El representante de 1a FAO presenté el documento en el qQue flguraban 1as direc~
trices (UNEP/IG.20/4), asi como un examen de las legislaciones nacionales que tienen
pertinencia para las zonas marinas y costeras protegidas (UNEP/EG 20/iNF %)s ambos
documentos habfan s;do preparados por la Oficina Juridica de la Organizacidn de las
Waciones Unidas para la Agricultura y la Allmentaclén, sobre la base del trabajo de
dos consultores y dentro del marco de un proyecto conjunto con la Organizacidn de

las Naciones Unidas para la Edusaolon, la Clen01aAy la:Cultura, la.Uh16n Internaclonal
para la, Conserva01on de la Naturaleza y sus Recursos y el PNUMA,

L
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25. A continuacién, la Reunién examind detalladamente las directrices, articulo por
artfculo. El texto del proyecto de protocolo relativo a las zonas especialmente
protegidas del lediterrdneo preparado por la Reunidn sobre lu base de sus dellbera—
ciones figura en un anexo al presente informe,’

26. Se considerd cportuno poner de reli eve algunos puntos o artfculos concretos
que, en opinifn de las delegaciones, requerfan un tiempo de reflexidn adicional -
antes de que los goblernos examinaran el proyecto dexprotocolo para su aprobacxon.
Esas observaciones figuran a continuacidne

27. Ambito gecgrdfico (arsfculo 2): Da Reunidn convino en que a los efectos del
proyecto de protocolc relativo 2z las zonas especialmente protegidas Gel Mediterrdneo
era esencial incluir en el fmbitc del protocolo las zonas terrestres tales como

lag zonas himedes y costeras y los estuarios vinculados integralmente a la zona
marina que sc¢ habla de proteger. BEn consecuencia, en el artfculo 2 del proyecto de
protocolo, el dmbito geogridfico incluye, ademds de la Zona del Mar lediterréneo,
segin se define en el pdrrafo 1 del articulo 1 del Convenio para la Proteccidn del
Mar Mediterréneo contra la Contaminacidn, las aguas interiores, asl como ciertas
zonas situadas mds acd de las lIneas de base que sirven para medir la anchura del
mar berritorial. '

28. Medidas de proteccidn (articulo 4): Algunas delegaciones opinaron que el
pdrrafo ¢) del articulo 4 debfa ser objeto de un estudio mfs a fondo por parte de
los gobiernos. Esas delegaciones insistieron también en que se examinara este
artfculo a la luz de las disposiciones pertinentes del derecho internacional del -

mar. Sin embargo, se reconocid que el objeto principal del pdrrafo ¢) era el paso,

¥ concretamente la detencidn y el fondeo, de embarcaciones de recreo en las zonas
protegidas. ..

29. Publicidad y notificaciones de los limites y las medldas de protecclén
{artfculo 7): Se convino en que se elaborara un anexo en el gque se estableciera
‘el formulario conforme al cunl las Partes debian presentar a la Organizacién la
informacidn necesaria para la publicacidn y puesta al dfa de un directorio de

zonas probtegidas. ILa Reunidén no dispuso. sin embargo, de tiempo suficiente para
preparar dicho anexo. TFor consigulente, se propuso que la secretaria elaborars

un proyecto de anexo sobre la bese del doommento UNEP/IG.ZO/IﬂF 4, "Directorio pro-
puesto de zZonas protegidas del ilediterrdneo”, teniende en cuenta las observaciones
¥ revisiones hechas por la Reunidn durante el exsmen de dicho documento. Se hace
también referencla al mlsmo anexo en el artloulo 1% del proyecﬁo de protocolo.

30. Cooperacidn internacional (artlculo 10): - Ciertas delegaclones oplnaron que el
pdrrafo b) del articulo 10, debfa ser estudiado mfs a fondo por los goblerncs,

a la luz de las disposiciones pertinentes del derecho internacional del mar.

La Reunidn, por su parte, subrayd que el pidrrafo fue redactado como expresidn de

la intencidn de estudiar la posibilidad de establecer zonas protegidas en alta mar
mediante acuerdos internaclonales y, por tanto, no debfa considerarse como un
compronisc por el gue las Partes se obligaban a establecer dichas zonas.

31, Aplicacidn de los principios de cooperacién {articulo 13): Con respecto al
apartado ii) del p&rrafn a) del articulo 13, ei Comité estuve de acuerdo con la
opinidn de que era aceptable el uso de las palabras "todo tipo", en el entendimiento
de que se esperaba que las Partes cumplieran con el arbticulo en la medida de lo
posible teniendo en cuenta los recursos de que disponian.

.
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32. Reunién de las Partes (artfoulo 16): La Reunidn estuvo de acuerdo con la
redaccidn actual del apartade iii) del pdrrafo b) del articulo 16, en el entendi-
miento de que el ~drrafo no iba en detrimento del apartado 1) del articulo sustan-
tivo 10 relativo a zonas probtegidas en alwa mar.

33, La Reunidn sefiald que, en el proyecto de protocolo anexo, se deberia examinar
ulteriomente el oxrden de los articulos a fin de verificar si no era posible mejo-
rarlo. Asimismo, la Reunidn seflald que se deberia proceder a una verificacidn con
respecto a ciertas palabras que probablemente fuese necesario definir en el protocolo
v rogd a la secretarfa que asegurase la concordancia de los textos elaborados por
los dos Comités.

34. Después de haber completado la Reunidn su examen y revisidn del proyecto de
protocolo, aprobd recomendaciones relativas a futuras medidas que deberian tomarse
_para la adopcidn de un protocolo finalsy esas recomendaciones figuran en el anexo VI,

"~ Tema 9 del programa - Aprobacidn del informe

35« La Reunidn aprobd su informe y las recomendaciones de los Comités relativas a
los temas 5 y 6 del programa para su incorporacidén en el informe final.,

Tema 10 del programa -~ Clausura de la Reunidn

35. Antes de declarar clausurada la Reunidn, el Presidente concedid la palabra al
Director del Centro de Actividades del Programa para los Mares Regionales, Dr. S. Keckes,
quien dio las gracias a los participantes por la labor realizada. No obstante, el
Director se vio en la obligacidn de sefialar que, debido a la falta de los medios finan-
cieros previstos, el ritmo del Plan de Accidn habfa disminuido de manera muy evidente,

¥ que 8i no se tomaban medidas urgentes para remediar esa situacién, el Plan de

Accidn podia sufrir un grave perjuicio. Por Udltimo, el Director del Centro de Activi-~
dades del Programa para los Mares Regionales dio las gracias al Gobierno de Grecia

por su amable hos—italidad.

La Reunidn expresd su reconocimiento a las autoridades griegas por su generosa
hospitalidad y por las excelentes instalaciones puestas a su disposicidn, lo que habia
contribuido a la buena marcha de los trabajos.

El Presidenbte declard clausurada la Reunién el 17 de octubre de 1980, a
las 18.00 horas.
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LIST OF PARTICIPANTS
LISTE DES PARTICIPANTS
LISTA DE LOS PARTICIPANTES -

ALGERIA

"ALGERIE

ARGELIA

CYPRUS
CHYPRE
CHIPRE

EURGPEAN ECONGMIC COMMUNITY
COMMUNAUTE ECONOMIQUE EUROPEENNE
COMUNIDAD ECONOMICA PARA EUROPA

*

* Conseiller de 1'Ambassade d'Algerie

Ambassade d'Algerie
4 rue Meleagrore
Athens

Tel: 749 379

Mr. Ahmed BOUKLI HACENE
Sous Directeur

Ministére des Transports
Alger

Mr. M. LADJOUZI
Ministére des Affaires Etrangeres
Alger

Mr. A. CONSTANTINOU
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PROGRAMA

Apertura de la reunidn.
Reglamento.

Aprobacidn del programa.
Organizacién de los trabajos.

°

Examen de los principios, criterios y directrices para la seleccidn, estable-
cimiento y ordenacién de zonas marinas y costeras protegidas en el Mediterrdneo.

BEstudio de las directrices propuestas para un protocolo relativo a las zonas
marinas y costeras protegidas en el Mediterrineo.

Recomendaciones relativas a actividades futuras.
Otros asuntbos.
Aprobacidn del informe.

Clausura de la reunidn.
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Anexo I1T
T =i % DF“DQCUMENTOS
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A, Documentos de trabajo

S F B A I = PR B ST

'":'UNEPAJ;'.G,.25/‘15 . .--Programa-.-" P
':UNﬁP/IG;'ZO/i. ; “.-;.‘P.T.‘lrlOlplOS, or:.temos y‘ dlrec’crlces para la seleccién,

el -establecimiento. y ordenacidn’de zonas marinas y cos-
- teras. protegﬂ.das en el Medlterraneo

AP

. UNEP/1G.20/4 D:Lrectrlces propusstas para .un protocolo sobre zonas
naturales mar:.nas y costeras proteg:.das en. el T

S e e Med:.terréneo

B. “Documéntos de informac::on o] N

UNEP/IG.20/INF.1 . Lista prov:l.sa.onal de dooumentos *
UNEP/IG.20/INF.2° ~ Lista de parbicipantes -
_AUNEP/IQC%-_._‘ZO/INF.._E, . Resefla dela legislacién naciondl emste‘n‘te en relacJ.ESn

con las zonas protegidas-del: Msditerrdneo (en. francés e
inglés solamente)

U'NEP/IG.ZO/INF.4 Directorio propuesto de zonas protegidas del Mediterréneo
(en francés e inglés solamente)

UNEP/IG.ZO/INF.5 Lista preliminar anotada de zonas protegidas existentes

.) y potenciales en el Mediterrfneo (en francds e inglés

solamente)

UNEP/IG.20/INF.6 Especies marinas del Mediterréneo con posible necesidad
de proteccidn {en francéds e inglés solamente)

UNEP/IG, 20/INF.7 L:Ls’ca preliminar de aves del Mediterridneo con necesidad
de proteccidn especial (en inglés solamente)

UNEP/IG.20/INF.8 Mam{feros amenazados del Mediterrineo {en inglés
solamente)

UNEP/IG.ZO/INF.9 Lista preliminar de anfibios y reptiles de la regidn del

Mediterrdneo, que se sabe o se piensa estin amenazados
(en inglés solamente)

UNEP/IG,20/INF.10 Lista de plantas raras y amenazadas de los Estados de la
cuenca del Mediterrdneo {en francds e inglés solamente)
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UNEP/IG.20/INF.11

UNEP/IG. 20/INF,12

TNEP/IG.20/INF.13

UNEP/IG.20/INF.14
UNER/IG.20/INF. 15

- UNEP/IG.20/INF.16

Seminario sobre lis Péservas de la blosfera en la regibn
mediterrdnea: desarrollo de una base conceptual y de un
plan de accidn para el establecimiento de una red regio-
nal (en francés e inglés solamente)

Reunidn regional sobre las actividades ecoldgicas inte=~
gradas de investigacidn y conservacidn en los pafses del
aorbe del Mediterréneo (en frencés e inglés solemente)

Tleunidn regional sobre las actividades de investigacidn
ecoldgica integrada y de formacidn en el nordeste de
Africa y en el préximo Oriente y el Ordiente Medio, con
especial referencia a los efectos ecoldgicos de los
riesgos efectuados a partir de grandes cuencas fluviales
(en francés e inglés solamente) :

Conferencia cientifica MaB-Mediterrdneo: reunién regional

de los comitds nacionales del MAB de los palses riberefios
del Mediterrfneo (en francés e inglés solamente) ' -

Algunos aspectos esenciales del concepto de las reservas
de la biosfera en la regién mediterrinea (en francés e
inglés solamente) S

Recursos baturales y zonas protegidas en el Mediterrdneo
{en francés solamente),
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Anexo IV

PROYECTO DE IﬁOEDCOLO RELATIVO A LAS ZONAS
ESPECIAIMENTE PROTEGIDAS DEL MEDITERRANEO*

PREAMBULO

ILas Partes Contratantes en el presente Protocolo,
Considexrando que-son Partes en el Convenio para la Proteccién del Mar Mediterrdme
contra la Contaminacidn, aprobado el 16 de febrero de 1976, en Baxrcelona,
‘) Conscientes del peligro que amenaza al medio ambiente de la zona del. -
Mar Mediterrdneo en su totalidad, debido al aumento de las actividades humanas
en esa regi6n,
- . Teniendo en cuenta las caracteristicas hidrogrdficas y ecolégicas especiales -
de la Zona del Mar Mecditerrdneo, .
Haciendo hincapié 'en la importancia de proteger y, cuando corresponda, mejorar
el estado de los recursds naturales y los lugares del Mediterrdneo, asi como el
patrimonio cultural de esa regidn, entre otras cosas, mediante el establecimiento
de zonas especialmente protegides, incluidas zonas marinas y su medio, )
Deseosas de establecer una estrecha colaboracidén entre ellas para alcanzar
ese objetivo; '

Han convenido lo siguiente:

® . cowrrauso cEEmL

Y
Las Partés Contratantes en el presente Protocolo (denominadas en lo sucesivo
"las Partes") tomardn todas las medidas apropiadas para proteger las zonas merinas
que son importantes para la salvaguardia de los recursos naturales y de los lugaxes

dc la Zona del Mar Mediterrdneo, asi como del patrimoﬁio cultural de la regidn.
2. AMBITO GEOGRAFICO

La Zona a que sec aplica el presente Protocolo es la Zona del Max Mediterrdneo
delimitada en el articulo 1 del Convenio para la Proteccién del Mar Mediterrdneo
contra la Contaminacidn (denominado en lo sucesivo "el Convenio"), quedando enten-

dido que a los efectos del presente Protocolo comprende también las drxeas situadas

¥ El Comité desea secfialar a la atencidn especial de los delegados que serdn
“ invitados a reamudar las ncgociaciones iniciadas en el curso de la presente Reunidn,
los pdrrafos 6, 8, 10 y 11.2 del informec que son de considerable intexrés para
algunas delcwa01ones.
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nds acd de las lineas de base que sirven para-medir la anchura del mar territo-
rial, incluidas las zonas Inimedas y costeras y los estuarios sujetos a la

influencia del medio marino.
3. ESTABLECIMIENTO DE ZONAS ESPECIAIMENTE PROTEGIDAS

a) Las Partes deberdn establecer, donde sea posible, zonas marinas especial-
mente protegidas (denominadas en lo sucesivo "zonas protegidas") y realizaién
todos los esfuerzos para llevar a cabo la labor necesaria para proteger esas zonds:
¥y, cuando procediere, restablecerlas lo mds rdpidamente posible.
b) Se establecerdn dichas.zonas con el fin de salvaguardar en particular:
i) 1lugares de valor bioldgico y ecoldgico, la diversidad genética de las
especies asi como niveles deﬁpoblacién satisfactorios de ellas, sus
zonas de cria y hdbitats, ejemplos répresentativos de ecosistemas,
asi como procesos ecoldgicos;

ii); lugares de particular importancia debido a su intexés cientifico,
estético, histérico, arqueoldgico, cultural o educativo.

c) Con este fin, las Partes tendrdn en cuenta las directrices y criterios
consignados en el anexo ;, al establecer por separado, o, siempre que sea posible,

por consentimiento comin, tales zonas protegidas.
4., MEDIDAS DE PROTECCION

Las Partes tomardn las medidas necesarias para las finalidades que hayan
asignado a las zonas qué establecen en particular:

a) Organizacidn de un sistema de planificacidn y ordenaciéng

b) Prohibicidén de verter o evacuar desechos o cualesquiera otras materias
que .puedan resultar perjudiciales para la zona protegida; -

¢) Reglamentacién del paso de buques y prohibicidn de toda detencién o
fondeo salvo si son ineludibles a consecuencia de un caso de fuerza mayor o de
dificultad grave o con la finalidad de socorrer a personas, buques o aeronaves
en peligro, o en dificultad grave;

d) Reglamentacidn o prohibicidn de la pesca, la caza, la recoleccidn y la
destruccién de vegetales, o de partes de ellos, y de la éaptura o destruccidn de

animales o partes de elloss
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e) Reglamentacién o prohibicidén de todo écto que pueda acarrear pexrjuicios
o perturbaciones para la fauna o la flora, y de toda introducéién de especies
zooldgicas o botdnicas, ya sean indigenaé o importadas;

f)‘ Reglamenfacién o prohibicidén de toda actividad encaminada a explorar o
a explotar el fondo del mar o su subsuelo o a modificar 1a configuracidén del
fondo del mar; ' '
_ g) Reglamentacidn o prohibicidn de toda actividad encaminada a modificar
la configuracidn del suelo o a explotar el subsuelo de la parte terrestre de una
zona marina protegidaj; ‘

h) .Reglamentacidn o.proﬁibicién de- toda actividad arqueoldgica y de la
recogida de cualquier .objeto gue pueda. considerarse.como un bien arqueoldgicos
' i) Reglamentacién del comercio, la imjortacién ¥y la exportacidén de anima-
les, o de partes de ellos, de vegetales o de partes de ellés, y de los objetos
arqueoldgicos que éean objeto de medidas de proteccidny

j) Cualquiera otra medida encaminada a salvaguardar el mantenimiento. de
los procesos ecoldgicos y bioldgicos indispenéables para el funcionamiento de

€sas Zonas.
5. RESERVA DE LOS DERECHOS DE IA POBIACION LOCAL

a) Cada Parte téndrd en cuenta en las medidas de proteccidn que establezca,
los derechos trxadicionales de las poblaciones locales. En la medida de lo posible
las exenciones asi concedidas no serdn tales que:

i) pongan en peligro el mantenimiento de los ecosistemas protegidos en

virtud del presente Protocolo ni los procesos bioldgicos que contri-
buyen a su mantenimiento; o .

ii) provoquen la extincidén o una disminucidn sensible del mimero total de
las especies o poblaciones animales o vegetales incluidas en esos
gcosistemas ﬁrotegidos o de las que estén ecoldgicamente ligadas a
ellos, en particular de las especies migratorias y poco comunes,
amenazadas o endémicas;

b) Las Partes que concedan esas exenciones o establezcan disposiciones
mds flexibles informardn de ello a la Organizacién designada en el articulo 13

del Convenio- (denominada en lo sucesivo "la Organizacidn"),
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6. ZONAS DE TRANSICION

Las Partes podrdn completar la proteccidn de una zona mediante el estable-
cimiento de-una o varias zonas de transicidn en las cuales la limitacidn de las
actividades sea menos estricta sin-dejar por ello de sex compatible con las

finalidades de la zona protegida.
7. PUBLICIDAD Y NOTIFICACIONES DE LOS LIMITES Y IAS MEDIDAS DE PROTECCION

a) las Partes dardn una publicidad adecuada al establecimiento de zonaén
protegidas, asf como de las zonas incluidas en el artfculo 6, a sus sefiales materia-
les. y a la reglamentacidn que se aplica a las mismas,

b) Ia informacidn a gue se hace referencia en el apartado a) del presente
articulo deberd notificarse a la Organizacidn, que establecerd y mantendrd al dfa
un directorio de los espacios protegidos en la zona de aplicacién del Protocolo. o
Para ello, las Partes proporcionardn a la Organizacién toda la Lnformaclén nece-

sarla conforme al anexo IT _del presente Protocolo.
8. INVESTIGACIONES CIENTIFICAS

Las Partes fomentardn y desarrollardn las investigaciones cientificas y
técnicas relativas & las zonas protegidas del Mediterrdneo, a los ecosistemas
para proteger los cuales se establecieron dichas zonas y al patrimonio arqueoldgico

gue contienen,
9. INFORMACION DEL PUBLICO 'Y EDUCACION

Ias Partes tratardn de difundir entre el pdblico, en la forma mds amplia -
posible, informaciones sobre el valoxr y el interés de las zonas protegidas y
sobre las ensefianzas cientificas que pueden lograrse tanto desde el punto de
vista de la conservacién de la naturaleza como desde el arqueoldgico. Estas
informaciones deberian-recibir la debida atencidn en los programas de educacidn
relativos al medio ambiente y a la historia. Ias Partes debexrf¥an también tratar
de promover la participacién del pdblico y de las organizacicnes dedicadas a la
conservacidn de la naturaleza en los territorios de las Partes interesadas en las

medidas necesarias y adccuadas para la protcccidn de las zonas marinas de que

se trate.
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10. COOPERACION INTERNACIONAL

a) Las Partes deberdn cooperaxr en la medida de lo posible, en la.coordina-
cidén, la creacién, la planificacidn, la ordenacidn y la consexrvacién de las zonas
protegidas con objeto de constituir una red de reservas en la regidn del
. Mediterrdneo. Se tomardn plenamente en cuenta los progrémas regionales existentes,
como la red de reservas de biosfera en la regién del Mediterrdneo, establecida porx
la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.
Se procederd a intercambios periédicos de informaciones sobre las caracteristicas

de las zonas protegidas, la experiencia adquirida ¥ los problemas que hayan

surgido. )
b) ILas Partes estudiardn-en comin la posibilidad de creaxr, en virtud de ... .
acuerdos internacionales, zonas protegidas en alta mar, teniendo en cuenta los

criterios emumerados en el apartado ¢) del articulo 3.
11, ZONAS PROTEGIDAS FRONTERIZAS

a) Cuando una Parte se proponga establecer una zona protégida contigﬁa
a la frontera o a los limites de la jurisdicciéﬁ de otra Parte, las autoridades
competentes de las dos Partes tratardn de consultarse para llegar a un acuerdo
sobre las medidas procédentes ¥y examinardn la posibilidad de que la otra Parte .
interesada cree una zona protegida correspondiente o adopte cualquier otra medida
apropiada.

b) Cuando una Parte se proponga establecer una zona pro%egida contigua a
las fronteras o a los limites de la jurisdiccidn de un Estado que nc es Parte en
el presente Protocolo, la Parte tratard de colaborar con las autoridades compe-
tentes de ese Estado con miras a celebrar consultas de la indole descrita
precedentemente. ’

¢) Cuando dos Paxtes o un Estado que no es Parte en el presente Protccolo
Yy una Parte en el mismo establezcan zonas protegidas contiguas, se podrdn precisar
las modalidades de la coordinacidn en unos acuerdos especiales.

a) Si un Bstado que no es Parte en el presente Protocolo se propone esta-

blecer una zona protegida contigua a la frontera o a los limites de la jurisdic-
cién de una Parte en el presente Protocolo, esta dltima tratard de colaborar con
el Estado interesado a fin de celebrar consultas y, si es posible, concexrtar acuexde

de la indole descrita precedentcmente.
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12. COOPERACION CIENTIFICA

Los Estados procederdn, de conformidad con los procedimientos establecidos
en el articulo 13, a un intercambio de informaciones cientificas y técnicas sobre
las investigaciones realizadas o previstas y sobre los resultados obtenidos.
Las Partes deberdn coordinar, en la mayor medida posible, sus investigaciones con
las realizadas por otras Partes., Ademds, procurardn definir en comin o uniformar,
los métodos cientificos que proceda aplicar para la seleccidén, la ordenacién y. la

vigilancia de las zonas protegidas.
13, APLICACICN DE LOS PRINCIPIOS DE COOPERACION

a) Para la aplicacién de los principios de cooperacidn definidos en los
articulos 10 y 12, las Partes enviardn a la Organizacidn o a un organismo desig-
nados por las Partes: '

i) datos comparables que permitan seguir la evoliucién biolégiéa del

medio mediterrdneo;

ii) informes, publicaciones e informaqionés cientificas, administrativas

¥ Jjuridicas, y en particular:

-~ %odo tipo de informacidén sobre las medidas adoptadas por las Partes
para garantizar la proteccidn de las zonas protegidas, en cumpli-
miento del Protocolo;-

- todo tipo de informacidn sobre las especies que- contienen dichas
zonas, de conformidad con el anexo II del presente Protocolos

- todo tipo de informacidn sobre las amenazas que puedan pesaxr sobre
esas zonas, en particular debido a fuentes de contaminacidn que
queden al margen del control de las Partes.

b) las Partes designardn funcionarios responsables de las zonas protegidas
establecidas de conformidad con el articulo 3 del presente Protécolo. Esos funcio~
narios celebrardn por lo menos una reunidn bienal para examinar los asuntos de
interés comin y, en particular, para formular recomendaciones relativas a la
informacidén cientifica, administrativa y juridica, asi como a la normalizacidn

y el tratamiento de esos datos,
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14. ASISTENCIA Y FORMACION

a) Las Partes, actuando directamente o, cuando proceda, con la ayuda de
organ%zaciones regionales o de otras organizaciones internacionales competentes
o bilateralmente, cooperardn con miras a formular y, en la medida de lo posible,
ejecutar programas de asigtencia mutua y de asistencia a los palses en desarrollo
en materia de seleccidn, establecimiento y ordenacidn de zonas protegidas,

b) EBstos programas comprenderdn, .en particular,‘formacién de personal
cientifico y técnico, investigaciones cientificas y adquisicién, utilizacién
¥y produccidén por esos paises de materiales apropiades en condiciones ventajosas

que se convendrdn entre las Partes interesadas.
15, MODIFICACION DE LOS LIMITES O SUPRESION DE ZONAS PROTEGIDAS

La modificacidn de los limites o de los regimenes juridicos de proteccién‘
de una zona protegida, o la supresién de una zona protegida en su totalidad o
en parte sdlo podré decidirse aplicando un.procedimiento por lo menos equivalente

al que se aplicS en el caso de la clasificacidén original.
16. REUNION DE IAS PARTES

a) Las reuniones ordinarias de las Partes se celebrardn en combinacidn
con las reuniones ordinarias de las Partes Contratantes en el Convenio, organi-
zadas en virtud de lo dispuesto en el articulo 14 del Convenio. Ias Partes
podrdn celebrar también reuniones extraordinarias, con arreglo a lo estipulado
en el artfculo 14 del Convenio. ,

b) Las reuniones de las Partes en el presente Protocolo perseguirén,.en
particular, la finalidad de: ' ,

i)  velar por la aplicacién del Protocolo y examinar la eficacia de las
medidas adoptadas, y brindar la oportunidad de tomaxr otras disposiciones,
en particulér en forma de anexos, con arreglo a lo establecido en el
parrafo 3 del articulo 17 del Convenio;

ii) revisar y modificar, en su caso,.todo anexo del Protocolog
iii) formilar, cuando sea apropiado, recomendaciones relativas a las zonas

protégidas previstas en el apartado b) del articulo 10;
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'iv) velar poxr la constitucidn & el desarrollo de la red de espacios prote;
gidos mencionados en el apartado a) del articulo 10 su ra, y adoptar
directrices para facilitar la constitucidn y el desarrollo de esa-red
e,iqfensificar la cooperacién entre las Partes;

v) examinar ‘las recomendaciones formuladas por .las recuniones de responsables
de las zonas protegidas previstas en el apartado b) del articulo 13 supra;

vi) examinar los informes enviados por las Partes a la Organizacidn, en
cumplimiento del articulo 20 del Convenio, as{ como cualquier otra
informacidn que presenten las Pa;ﬁes a la Organizacién, o a la reunidn

de las Partes.

*

17. CIAUSUIAS FINAILES

a) ILas disposiciones del Convenio relativas a todo protocolo se aplicaréﬁ
también al presente.

b) E1 reglémeﬁto interno y el reglamento financiero aprobados en cuwmpli-
miento del articglo 18 del Convenio se aplicardn a este Protocglo, 2 menos que

las Partes en el Protocolo decidan otra cosa.
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Anexo V

' PROYECTG DE CRITERTOS Y DIRECTRICES PARA LA SELECCION,
. ESTABLECIMIENTO Y ORDENACION DE -ZONAS MARINAS Y
COSTERAS PROTEGIDAS EN EE:MEDITERRANEO o

(Proyecto de anexo para el protocolo relativo a zonas '
‘farinas y Gosteras protegidas en-el Medlterraneo)

Los criterios y.directrices siguientes tienen por objeto prestar syudy a los
Estados riberefios del Mediterrdneo en la seleccidn, establecimiento -y ordenacién de

zohas marinas y costeras protegidas.

A, Criterios y directrices paré selecclonar
zonas protegidas del Meditermdneo - - . T

' Tos procedifiientos que deben seguirse para seleGcionar zonas.representativas de

gran calidad para su proteccidn son:

1. Identificacién de zonas criticas o R

. Bsto requiere la reunién y sintesis de la s1gu1en$e 1nforma016n' ,

a) Hibitats bioldgicamente significativos, en. partlcular 1os iﬁgortantes para
la supervivencia de las especies, como -por.ejemplo zonas de reproduccidén, alimenta-
cibn o cortejo,-o también lugares situados a lo largo de rutas de migracidng

b) Oistemas de apoyo-y -procesos ecolégicos que.son imggéféﬁ%ééliéra_la super-
vivencia de especies de valor bioldgico, @colégiqp:oweconémicéé, ) o

. .;0) Factores socioceconémicos que afectan aAla.biglpgia,q_gpo%gg;g‘de especies

raras o importantes desde un punto de vista econémico. - -

2, “Seléccidn de zohas “gue se hdn de proteger S

A fin de deﬁermlnar las zonas que se han de proteger dentro de 1las zonas
criticas identificadas segin A.1 su xa,'se.deberéuprestar.partlcular ‘atencién a'los
criterios siguientes, 'que se tendrdn en cuenta sin orden partlcular de prlorldad ¥y

de acuerdo con las circunstancias.

a) Criterios pricticos:

i) Ufgencia. el grado en que han de tomarse medldas 1nmed1atas, para

que no se transfoxmen o plerdan 1os valores dentro de la zona.
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ii)
iii)
iv)

b) Criterios ecolégicost . ... . . . -

el grado en qgue las condiciones existentes o las medidas

Oportunidads
que ya se estén tomando puedan justificar una accién complementaria.

Facilidad de proteccidn: el grado en que una zona pueda ser salva-

guardada eficazmente sin dificuliad.

Defensibilidads el gradeo en que una zona pueda ser nrotegids mediante

reglanentecidn o acuerdo contractual.

Accegibilidads el grodo en que la zona sea accesible a aquellos que

“la dirijan.

by

Regtaurabilidel: el grade en que la zona puede devolverse a su anbe-

rior estado natural.

®

¢) - Criterios de investiga

Dependencia: el grado en que una especie o proceso ecoldgico depende

de una zZons. -

Bstado natural:

el grado en que una zona no ha gido afectada por

actividades humanas.

Réﬁresentatividad: el grado en que la zona sea representativa de un

tipo de hdbitat, proceso ecoldgico, comunidad bioldgica,: rasgo

fisiogréfico, u obra caracteristica natural.

Singularidad: el grado en que una zona sea "inica en su clase".
Diversidad: el grado de diversidad o riqueza que presentan el eco-

sistema, la comunidad y las especics.
Autonomfa: el grado en que una zona funciohe como una entidad ecolé- .
gica sutosuliciente.

Productividad: el grado en que los procesos productlvos oontrlbuyen

al bienestor humano ¥y a 1a superv1vencla de las espeCLe

e

cién v educacionales:

Accesibilidad: el grado en que la zona sea accesible para la inves-

tigacidn, la educacidn y la formacidn.

Valor de referencia:

el grado en gque una zona pueda serv1r como refe-
rencia para medir cambios reglstra&os en otros luﬂares.

Valor de demostracidns el grado en que una zona’ puede servir para

ilustrar téenicas o m&todos cientIficos.
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iv) Interés oientifico‘ el grado.en que la. zona represente caracterls—

ticas ecoldgicas adecuadas para Ia 1nvest1ga01on ¥y el estudio.

d) * Criterios dé’interés-Social ¥ _econdmicos

i) Véntaja econdmica: el grado en que la proteccidn beneficiard a la

larga a la economia 1ocal.

ii) Aceptaclon social: el grado én que esté asegurado el‘apoyosde la
poblaclon local por la préctloa, la tradicidn y las oosﬁtmbres.

{ii) “Salud pﬁbllca. el grado en que la proteool6n de una zona puede servir

para combatlr la contaminacidn w otros agentes patogenos que contri-

buyen a crear problumas de salud pﬁbllca.

" iv)" Recred: &l grado en que una ‘zona es ﬁtll para la oomunldad local al

brindarle’ oportunldades de usarla, dlsfrutarla Yy conocerla.

A

v) Tirisnos el grado en que una zona se preste a formas de turlsmo que

sean compatlbles oon las flnalldades de conservaclén.

T -0

e) Crlterlos culturales y de palsaae.

i) Paisaje: ‘el grado en que’ura zona natural también contiene Tasgos

. de excepcional belleza natural.

ii) Criterios culturales: el grado en que una zona natural contiere también

rasgos culturales, artisticos o histéricos importantes.

f) Criterios regionales: . ..i

e ide e e m mms et e . —

i) Represantatividad:_,elﬁgxagp en que una zona es caracteristica del

Mediterrdneo o de partes importantes del mismo. .

:;i)h. Sens1b111za016n. el grado en que la. zona puede servir para la vigi~

lancia, investigacidn, educaclon y/o formacién y puede contribuir al
conocimiento y apreciacién de los.valores naturales regionales.

iii) Demostracién de compatibilidad: el grado en que una zona puede usarse

para mostrar cémo se pueden resolver los conflictos entre los valoxes
. de los recursos naturales y las.actividades humanas y realzar las

compatibilidades entre ellos.
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- B, Dircctrices para el establecimiento de
conns protesidas en el llediterrineo

Bl estableciriento de =zoncs proveridas. dgnc:@ﬁgsﬂpuedemyqugrir“lps_sigqientes
Pasos:
1. Reunidn de informacidn sobre la zona, los recursos gue contiene, las
actividades humanns que 1z afectan, etc.s
24 Detﬁrmlnaclén de los.objetivos de la zona ¥y determlna016n del tlno de zona
protegida a que pertenece. Las zonas protegidas pueden ser de dos tipos
. . principales: -aquellos en que los objetivos son principalmente la conser~
vacidn de la naturaleza, la educacidn y la recreacidn, y aquellas en que
los principales objetivos son el uso de re'cursos_ miltiples, elirestable-— .
cimiento del hfbitat y la investigacién y vigilancia del medio ambientes
L Determlnacldn de la zona protegida y de eventuales zonas cenirales ¥y zonas
de transicidén;
4. Creacién del marco jurfdico e 1nst1tuclonal necesarlo para que se pueda
establecer y ordenar eficazmente la 4ona Droteglda°~-”' R
5. Determinacidén de las intenciones de ordenacién de la zonag .

6. ivamen de la posible relacidén de la zona con programas internacionales

existentes.’

Ce Directrices para la ordenacidn de zonas
nrotegidas en el lediterrineo

Un pian dé ordenacién de zonas pfotegidas podria inc'luix"‘-los: siguientes ‘
elementos? ’

1. Ia base 3uridlca de la zona proteglda y la exien51db del - frea de51gnada,

2e wLos obgetlvos para 1os que se protege la zonas

2 Los recuroos naturales ¥ los procesos ecolégicos gue se propone proteja
1a Zonasg ‘o . . - -

4 , Los recursos que se deberian desplegar para prote ger la ZONa, ¥ una ex spli-
ca016n de la estructura administrativa y del personal sobre el terreno
que habrd de proporcionarses i

5. Limitaciones a la ordenacién, por ejemplo, actividades o usos que es pro-
bable entren en conflicto con los propdsitos bdsicos de la proteccidn, pero
que han de ser acepbados en la zona probegida al menos durante un pexfodo

de transicidns N
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Los pasos que se prevén para obtener el apoyo de la poblacidn local y de
los visitantes con miras a la proteccidn de la zona ¥y sus recursoss

Los usos que se permitirdn, controlardn o prohibirdn en la zona, asi como
la reglamentacidn conexas

La relacidn de la zona protegida con otras similares de la regidn del
Mediterrdneo, en particular con aquellas que comparten recursos naturales,
dependen de procesos ecoldgicos similares o que son de algin modo
interdependientess

Fijacidn de etapas para la introduccidn de las diversas medidas necesarias

para lograr la proteccidn de la zona.
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‘Enéxo VI -
RECOMENDACTONES

I. ‘La Reunidn, habiendo lefdo con interds el documento UNEP/IG.20/3, -y considerando
1a ubilidad 8e ese documento para la- selecoibn, la creacién y la ordenacién de zonas
protegidas; ’
Récofienda
a) quélse«elabofeﬁﬁié'versién'IQVisada del documento UNEP/IG.20/3s * :
b)  que esa versidi Tevisada e Scmeta a los Estados Fiberétios del Méditerrdneo en
la Segunda Reunién de'las Parteé”Cbntratantés,'bbmo'dgﬁumento de referencia en el
gue se podrlan inspirar en el contexto de sus actividades relatlvas a 1as-zonas
protegidas, S '
IT. Ia Reunidn, habiendo puesto de reliéve “la necesidad de crear uh centro regional
de act1v1dades para las zonas protegidas del Medlterréneo, recomienda a los Estados
rlberenos del Medlterréneo que: - i '
a)" establezcan, para contribuir al desarrollo de una red de zonas marinas ¥ cos-
teras protegldas y foientar la coopera016n regional en esa ‘esfera, un centro reglonal
de actividades para'las zZorias protegidas del MedlterraneOy el el marco de las acti=-
vidades de la secretarfa encargada de asegurar la coordinacidén del Programa de Accidn
para el Mediterrdneos .

’

b) acepten el ofrecimiento generoso del Gobierno de Tinez de acoger ese centro

en Tlne L 3

¢) inviten a las organizaciones internacionales interesadas como la FAO, la TNESCO
¥ la UICN a cooperar con el centro en sus respectivas esferas de competenciasg

d) fomenten y apoyen la preparacién, publicacién y actualizacidn por el centro
regional de actividades, en cooperacidén con las organizaciones internacionales inte-
resadas, de un directorio de zonas protegidas del Mediterrdneo.

III. Con miras a la aprobacidn del texto final del protocolo, la Reunidn:

a) pide a la secretarfa que distribuya el presente proyecto de protocolo a los
Estados del Mediterrdneo, asl como a la Comunidad Bcondmica BEuropea, con la peticién
de que envien sus observaciones por escritos

b) recomienda a las Partes Contratantes y a los Estados riberefios del Mediterrdneo
que sometan a una reflexidn ulterior el dmbito geogrdfico del presente proyecto de
protocolo, que ha recibido la aprobacidn del conjunto de las delegaciones. A ese

respecto, la secretarfa deberfa distribuir, con miras a la prdxima reunidn

1/ La delegacién de Israel formuld una reserva respecto de esta recomendacién.
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intergubernamental, un estudio jurfidico preparado por un pequefio grupo de expertos

seleccionados por la secretarfa., Ese estudio deberfa permitir determinar si ese

Zmbito se inscribc totalmente er el del Convenio de Barcelona y, de no ser asl, si

se deberfan introducir procedimientos especiales a fin de lograr la aprobacidn del

Frotecolo. Lo Heunidn estina que, o Su Segunds Reunidn, las Partes Contratantes

deberfant ‘

i) pedir a la secretarfa que prepare un proyecto revisado basado en las obsexrva~
ciones recibidas de conformidad con el apartado a) del pdrrafo ITI supras

ii) autorizar la convocacidn de una reunidn de expertos gubernamentales encargados
de preparer un proyecitc finzl que se presentard a una bonforencla de
Plenipotenciarioss o

iii) avtorizar, de conformldad con el artioulo 15 del Convenio, la convocaclén de
una Conferencia de Plenipotenciarios con miras a que apruebhe el Protocolo, que
deberia celebrarse tan pronto como fuese practloable. '

IV, ILa Reunién encarece a los gobiernos de los Estados riberefios del Hediterrdneo,

asi como a la Comunidad Bcondmica Europea, que adopten las mnedidas que se imponen

para 1nclu1r en el presupuepto del Fondo Fldu01ar10 para 1981-1983 los recursos

necesarlos para poner en précﬁlca las recomendaclones antes mencionadas.

v o o oo
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